Retsensioon
Arvo T er 1ngu Vvoistlustoole TPe la Gardie fond kul
loocallikas Vene-Rootsi suhete ja Kolmekimneaastase soja prob-
mide kasitlemisel” -

Autor on too koostamisel seadnud kak3 eesmarki:1) anda
tilevaade TRO Teaduslikus Raamatukogus sailitatavast Jk la
Gardie arhiivifondist, 2) kasutada eelnimetatud fondi mater-
jale ajalooprobleemide uurimisel*

§06 on hinnatav juba selle poolest, et De la Gardie fpn-
di raskelt loetavaid 16.ja 1/#saj* kirju ja dokumente root-
si, saksa, poola, prantsuse, ladina jt* keeltes on teadlased
seni vaga vadhe kasutanud, kuigi fondi asukoht margitakse pal-
Jjudes teatmeteostes.

Arhiivimaterjalt korval on tooks kasutatud ka rohkesti
teemakohast kirjandust, kaasa arvatud rootsi,saksa ja tsehhi
autorid.

VoistlU3tod ulesehitus on otstarbekas ja loogiline, l114-
gendus detailne. Koigepealt antakse mitmekilgne Ulevaade
Jakob de la Gardie tegevusest seostatult srhiivifondi mater-
jal idega * Edasi gruppeerib autor ule 3000 fondis leiduva
K rja,keeleliselt, kronoloogiliselt ja autorite kaupa. See
osa toost on suure teatmelise vaartusega, avades De la Gar-
die fondi uurijale. T1eine osa lisab uusi andmeid ja teeb
korrekti ve 17«saj.l.poole Vene-Rootsi suhete ja Euroopa
rahvusvahelise olukorra kasitluses.

Tooga on edukalt toime tuldud ja selles 1lmneb autori
uurijavoimekus kuir ka allikate tutvustamise metoodika val-

damine.
Arvo Teringu to6 on sobiv voistlustoona ning vaarib

1 auhinda.



i; rvo TOringj Tartu Riikliktf Glikooli /ijaloo—Keeleteaduskomm
ajalo0 osckonna V lairsud*

A. TepuHr. TapTyCKWil rocyAapCTBEHHHIT YHUBEPCUTET,UCTOPUKO-(hunono-

FMBECKNIA (aKynbTeT, WCTOPUYECKOE OTAeNneHne, Y Kypc.
2# De la Cordie fond kui ajalooallikas Vene-iiootsi calioe jt Kol-

mekUmneaastase 30ja probleemide kasitlemisel™d
OoHA fle npa lapaM Kak MCTOYHMK WUCTOpUM ANA uccnejoBaHua PyccKce-

NBEACKNX OTHOWEHWA W npobnem TPUALATUNETHENR BOWHbI.

3* lielH*t Pririmae, TKU vilugjaloo kateedri dotsent

4e Annotatmioon j
Too tugineb Til? Teadusliku Ka”mtukogu gasilcirjade ja harul-
daste raartatute osakonnas leirduvatele arhiivimaterjalidele»
Kendo labitootamiseks on autor omandanud rootsi keela ja Uletanud
XVI11 saj* paleograafisga seotud raskused* Toq esimesed oned on
nimetatud raamatukogule ja uurijale praktilise tahtsgsegapuuri-
nuslilaoofl peatikkides naitab autor {Les i1seseisvust ning esitab
mitmes kisimuses uudse kasitluse. Xoo uldilme on uwurinarlr.k
ning ulicpilastoona silmapaistev*



